
NAŘÍZENÍ KOMISE V PŘENESENÉ PRAVOMOCI (EU) 2025/298 

ze dne 31. října 2024, 

kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114, pokud jde o regulační 
technické normy upřesňující metodiku pro odhad počtu a hodnoty transakcí spojených s použitím 
tokenů vázaných na aktiva a elektronických peněžních tokenů denominovaných v měně, která není 

úřední měnou členského státu, jako prostředku směny 

(Text s významem pro EHP) 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. května 2023 o trzích kryptoaktiv 
a o změně nařízení (EU) č. 1093/2010 a (EU) č. 1095/2010 a směrnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (1), a zejména na 
čl. 22 odst. 6 třetí pododstavec uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) U pojmu „transakce“ v čl. 22 odst. 1 nařízení (EU) 2023/1114 je lhostejné, jaký typ peněženky používá plátce nebo 
příjemce k zahájení nebo přijetí transakce spojené s použitím tokenu vázaného na aktiva jako prostředku směny. 
V souladu s tím je pro upřesnění metodiky uvedené v čl. 22 odst. 6 nařízení (EU) 2023/1114 nezbytné vzít 
v úvahu, že podávání zpráv podle čl. 22 odst. 1 písm. d) uvedeného nařízení by mělo zahrnovat transakce mezi 
hostovanými peněženkami, jakož i transakce mezi hostovanou peněženkou na jedné straně a nehostovanou 
peněženkou nebo jinými typy adres distribuovaného registru, nad nimiž držitel tokenu vázaného na aktiva nebo 
poskytovatel služeb souvisejících s kryptoaktivy nemá kontrolu, na straně druhé. Transakce mezi nehostovanými 
peněženkami nebo mezi nehostovanými peněženkami a jinými typy adres distribuovaného registru, nad nimiž 
držitel tokenu vázaného na aktiva nebo poskytovatel služeb souvisejících s kryptoaktivy nemá kontrolu, by neměly 
být do rozsahupodávání zpráv podle čl. 22 odst. 1 písm. d) nařízení (EU) 2023/1114zahrnuty, a to vzhledem 
k tomu, že vydavatelé nemusí mít pro podávání zpráv o takových transakcích podle uvedených ustanovení 
potřebné informace. Tím by neměla být dotčena oznamovací povinnost vydavatelů v souvislosti s těmito 
transakcemi podle čl. 22 odst. 1 písm. c) nařízení (EU) 2023/1114 a prováděcího nařízení Komise 
(EU) 2024/2902 (2).

(2) Podle čl. 22 odst. 1 druhého pododstavce nařízení (EU) 2023/1114 jsou transakcemi spojenými s použitím jako 
prostředku směny pouze transakce, které vedou ke změně fyzické nebo právnické osoby oprávněné nakládat 
s tokenem vázaným na aktiva. To platí i v případě, že skutečný majitel ve smyslu čl. 3 bodu 6 směrnice Evropského 
parlamentu a Rady (EU) 2015/849 (3) zůstává stejný, a bez ohledu na to, zda jsou tyto transakce vypořádány 
v distribuovaném registru (v řetězci) nebo mimo distribuovaný registr (mimo řetězec). Pro účely podávání zpráv 
podle čl. 22 odst. 1 písm. d) nařízení (EU) 2023/1114 by proto údaje, které má vydavatel příslušnému orgánu 
oznamovat, neměly zahrnovat převody tokenu vázaného na aktiva mezi různými adresami nebo účty téže osoby.
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(1) Úř. věst. L 150, 9.6.2023, s. 40, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/oj.
(2) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2024/2902 ze dne 20. listopadu 2024, kterým se stanoví prováděcí technické normy pro uplatňování 

nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114, pokud jde o podávání zpráv o tokenech vázaných na aktiva a elektronických 
peněžních tokenech denominovaných v měně, která není úřední měnou členského státu (Úř. věst. L, 2024/2902, 28.11.2024, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/2902/oj).

(3) Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. května 2015 o předcházení využívání finančního systému k praní 
peněz nebo financování terorismu, o změně nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 648/2012 a o zrušení směrnice 
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a směrnice Komise 2006/70/ES (Úř. věst. L 141, 5.6.2015, s. 73, ELI: http://data.europa. 
eu/eli/dir/2015/849/oj).
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(3) Čl. 22 odst. 1 třetí pododstavec nařízení (EU) 2023/1114 stanoví, že některé transakce nejsou považovány za 
spojené s použitím tokenu vázaného na aktiva jako prostředku směny. Jak je objasněno v 61. bodě odůvodnění 
uvedeného nařízení, transakce spojené s použitím tokenů vázaných na aktiva jako prostředku směny jsou zejména 
transakce spojené s úhradou dluhů, mimo jiné v kontextu transakcí s obchodníky, a neměly by zahrnovat transakce 
spojené s investičními funkcemi a službami, jako je prostředek směny za peněžní prostředky nebo jiná kryptoaktiva, 
ledaže existují důkazy, že je dotyčný token vázaný na aktiva použit k vypořádání transakcí v jiných kryptoaktivech. 
Proto je nutné dále upřesnit druh transakcí, které mají být oznamovány podle čl. 22 odst. 1 písm. d) nařízení 
(EU) 2023/1114.

(4) Vydavatel by měl odhadnout počet a hodnotu transakcí spojených s použitím tokenu vázaného na aktiva jako 
prostředku směny podle čl. 22 odst. 1 písm. d) nařízení (EU) 2023/1114 tak, že od celkového počtu a hodnoty 
transakcí vypořádaných tokenem vázaným na aktiva v průběhu příslušného čtvrtletí odečte transakce, při nichž je 
token vázaný na aktiva směněn za finanční prostředky nebo jiná kryptoaktiva s vydavatelem nebo poskytovatelem 
služeb souvisejících s kryptoaktivy, transakce, při nichž je token vázaný na aktiva použit jako kolaterál pro účely 
provádění transakcí s finančními nástroji, a transakce, při nichž je token vázaný na aktiva použit k vypořádání 
derivátové smlouvy. Kromě toho může vydavatel odečíst i jiné transakce s tokenem vázaným na aktiva, u nichž má 
oprávněné důvody předpokládat, že účelem příslušných transakcí není platba za zboží nebo služby, přičemž musí 
být schopen příslušnému orgánu na požádání prokázat, že měl oprávněné důvody předpokládat, že tyto transakce 
nesouvisejí s použitím tokenu vázaného na aktiva k platbě za zboží nebo služby.

(5) Transakce spojené s použitím tokenu vázaného na aktiva jako prostředku směny by měly zahrnovat i transakce, při 
nichž se k úhradě zboží a služeb používá jedno nebo více kryptoaktiv, která jsou odlišná od tokenu vázaného na 
aktiva, za předpokladu, že tyto transakce jsou vypořádány v tokenu vázaném na aktiva. To může zahrnovat 
například případy, kdy je token vázaný na aktiva použit jako překlenovací aktivum k vypořádání transakce 
s kryptoaktivem odlišným od tokenu vázaného na aktiva, pokud je účelem této transakce platba za zboží nebo 
služby, a případy, kdy je token vázaný na aktiva použit jako překlenovací aktivum k vypořádání transakce 
zahrnující dvě kryptoaktiva odlišná od tokenu vázaného na aktiva, pokud je účelem této transakce platba za zboží 
nebo služby. Naproti tomu by do rozsahu podávání zpráv podle čl. 22 odst. 1 písm. d) nařízení (EU) 2023/1114 
neměly spadat transakce, při nichž si strany přejí obchodovat nebo směnit dvě různá kryptoaktiva odlišná od 
tokenu vázaného na aktiva a dohodnou se na vypořádání transakce pomocí tokenu vázaného na aktiva, aniž by 
účelem podkladové transakce byla platba za zboží nebo služby.

(6) Vydavatel by měl pro každou transakci v oblasti působnosti čl. 22 odst. 1 písm. d) nařízení (EU) 2023/1114 určit 
prostor s jednotnou měnou, pro který by měla být tato transakce vykázána. Transakce uvedené v čl. 22 odst. 1 
písm. d) uvedeného nařízení by měly zahrnovat transakce, u nichž se plátce i příjemce nacházejí ve stejném 
prostoru s jednotnou měnou v rámci Unie.

(7) Aby se zajistilo, že čtvrtletní průměrný počet a průměrná souhrnná hodnota transakcí za den jsou odhadovány na 
základě spolehlivých a smysluplných údajů, a aby se zvýšila kvalita podávání zpráv, měl by mít vydavatel zavedeny 
systémy a postupy, které mu umožní sesouhlasit údaje obdržené podle čl. 22 odst. 3 nařízení (EU) 2023/1114 
a prováděcího nařízení (EU) 2024/2902 od příjemcova poskytovatele služeb souvisejících s kryptoaktivy, nebo 
v případě transakcí z hostované do nehostované peněženky údaje obdržené od plátcova poskytovatele služeb 
souvisejících s kryptoaktivy, s údaji, které má k dispozici z jiných zdrojů, včetně případných údajů o transakcích 
dostupných z distribuovaného registru.

(8) V souladu s čl. 58 odst. 3 nařízení (EU) 2023/1114 se ustanovení článků 22 a 23 a čl. 24 odst. 3 uvedeného nařízení 
použijí rovněž na elektronické peněžní tokeny denominované v měně, která není úřední měnou členského státu. 
Toto nařízení by se proto mělo obdobně vztahovat i na tyto elektronické peněžní tokeny.
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(9) Toto nařízení vychází z návrhů regulačních technických norem, které Komisi předložil Evropský orgán pro 
bankovnictví.

(10) Evropský orgán pro bankovnictví uskutečnil o návrzích regulačních technických norem, z nichž toto nařízení 
vychází, otevřené veřejné konzultace, analyzoval potenciální související náklady a přínosy a požádal o poradenství 
skupinu subjektů působících v bankovnictví zřízenou podle článku 37 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 
č. 1093/2010 (4),

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Předmět

1. Toto nařízení upřesňuje metodiku pro odhad čtvrtletního průměrného počtu a průměrné souhrnné hodnoty 
transakcí za den, které jsou spojeny s použitím tokenu vázaného na aktiva jako prostředku směny v rámci prostoru 
s jednotnou měnou, v souladu s čl. 22 odst. 1 písm. d) nařízení (EU) 2023/1114.

2. V souladu s čl. 58 odst. 3 nařízení (EU) 2023/1114 se toto nařízení použije obdobně i na elektronické peněžní 
tokeny denominované v měně, která není úřední měnou členského státu.

Článek 2

Definice

Pro účely tohoto nařízení se použijí tyto definice:

1) „prostorem s jednotnou měnou“ se rozumí jedna nebo více zemí, které mají stejnou úřední měnu;

2) „hostovanou peněženkou“ se rozumí adresa peněženky pro kryptoaktiva, u níž poskytovatel služeb souvisejících 
s kryptoaktivy zajišťuje jménem klienta úschovu kryptoaktiv nebo prostředků přístupu k těmto kryptoaktivům 
nebo kontrolu nad kryptoaktivy nebo prostředky přístupu k těmto kryptoaktivům, v příslušných případech ve 
formě soukromých šifrovacích klíčů;

3) „nehostovanou peněženkou“ se rozumí adresa peněženky pro kryptoaktiva, u níž má samotný uživatel kontrolu nad 
prostředky přístupu ke kryptoaktivům, v příslušných případech ve formě soukromých šifrovacích klíčů.

Článek 3

Transakce spojené s použitím tokenu vázaného na aktiva jako prostředku směny

1. Vydavatel odhadne počet a hodnotu transakcí spojených s použitím tokenu vázaného na aktiva jako prostředku 
směny, jak je uvedeno v čl. 22 odst. 1 písm. d) nařízení (EU) 2023/1114, tak, že od celkového počtu a hodnoty transakcí 
s tímto tokenem během příslušného čtvrtletí odečte:

a) transakce, při nichž je token vázaný na aktiva směněn za finanční prostředky nebo jiná kryptoaktiva s vydavatelem 
nebo s poskytovatelem služeb souvisejících s kryptoaktivy;

b) transakce, při nichž je token vázaný na aktiva použit jako kolaterál pro účely provádění transakcí s finančními 
nástroji;

c) transakce, při nichž je token vázaný na aktiva použit k vypořádání derivátové smlouvy;
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(4) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zřízení Evropského orgánu dohledu 
(Evropského orgánu pro bankovnictví), o změně rozhodnutí č. 716/2009/ES a o zrušení rozhodnutí Komise 2009/78/ES 
(Úř. věst. L 331, 15.12.2010, s. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/oj).
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d) jiné transakce s tokenem vázaným na aktiva, u nichž má vydavatel oprávněné důvody předpokládat, že účelem 
příslušných transakcí není platba za zboží nebo služby.

Aby mohly být z odhadu uvedeného v prvním pododstavci vyloučeny transakce uvedené v prvním pododstavci písm. d), 
musí být vydavatel schopen příslušnému orgánu na požádání prokázat, že měl oprávněné důvody předpokládat, že tyto 
transakce nesouvisejí s použitím tokenu vázaného na aktiva k úhradě zboží nebo služeb.

2. Transakce spojené s použitím tokenu vázaného na aktiva jako prostředku směny zahrnují transakce, při nichž se 
k úhradě zboží a služeb použije jedno nebo více kryptoaktiv, která jsou odlišná od tokenu vázaného na aktiva, za 
předpokladu, že tyto transakce jsou vypořádány v tokenu vázaném na aktiva.

3. Transakce uvedené v odstavci 1 zahrnují:

a) transakce vypořádané v rámci distribuovaného registru;

b) transakce vypořádané mimo distribuovaný registr;

c) transakce mezi hostovanými peněženkami;

d) transakce mezi hostovanou peněženkou a nehostovanou peněženkou nebo jiným typem adres distribuovaného 
registru, nad nimiž držitel tokenu vázaného na aktiva nebo poskytovatel služeb souvisejících s kryptoaktivy nemá 
kontrolu.

4. Transakce uvedené v odstavci 1 nezahrnují převody mezi různými účty nebo adresami téže osoby.

5. Transakce uvedené v odstavci 1 zahrnují pouze transakce, u nichž se plátce i příjemce nacházejí ve stejném prostoru 
s jednotnou měnou v rámci Unie. Místem plátce nebo příjemce se u fyzických osob rozumí jejich obvyklé bydliště 
a u právnických osob adresa sídla.

Článek 4

Výpočet průměrného počtu a průměrné souhrnné hodnoty transakcí

1. Vydavatel vypočítá čtvrtletní průměrný počet a průměrnou souhrnnou hodnotu transakcí za den, jak je uvedeno 
v čl. 22 odst. 1 písm. d) nařízení (EU) 2023/1114, pro každý prostor s jednotnou měnou podle stavu k těmto referenčním 
datům vykazování: 31. března, 30. června, 30. září a 31. prosince.

2. Hodnota transakcí uvedená v odstavci 1 se vykazuje v úřední měně domovského členského státu vydavatele.

3. Hodnotu transakcí uvedenou v odstavci 1 stanoví vydavatel takto:

a) pokud koš aktiv, na který se token vázaný na aktiva vztahuje, zahrnuje jednu nebo více úředních měn, které se liší od 
úřední měny uvedené v odstavci 2 tohoto článku, určí vydavatel hodnotu příslušných transakcí za den pomocí 
příslušných směnných kurzů platných na konci každého kalendářního dne během příslušného vykazovaného 
období v souladu s oceňováním nebo zásadami pro oceňování daného tokenu vázaného na aktiva uvedenými 
v čl. 39 odst. 2 písm. c) nařízení (EU) 2023/1114;

b) pokud koš aktiv, na který se token vázaný na aktiva vztahuje, zahrnuje jiná aktiva než úřední měnu, stanoví 
vydavatel hodnotu příslušných transakcí za den, kdykoli je to možné, pomocí tržních cen vypočtených na konci 
každého kalendářního dne během příslušného vykazovaného období v souladu s oceňováním nebo zásadami pro 
oceňování daného tokenu vázaného na aktiva uvedenými v čl. 39 odst. 2 písm. c) a čl. 36 odst. 11 a 12 nařízení 
(EU) 2023/1114;

c) pokud jde o elektronické peněžní tokeny denominované v měně, která není úřední měnou členského státu, stanoví 
vydavatel hodnotu příslušných transakcí za den pomocí příslušných směnných kurzů platných na konci každého 
kalendářního dne během příslušného vykazovaného období.
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Článek 5

Kvalita údajů

1. Vydavatel má zavedeny systémy a postupy, které zajistí, aby údaje předkládané příslušnému orgánu podle čl. 22 
odst. 1 písm. d) nařízení (EU) 2023/1114 byly správné, úplné a předložené ve lhůtě stanovené prováděcím nařízením 
(EU) 2024/2902.

2. Systémy a postupy uvedené v odstavci 1 musí vydavateli umožnit sesouhlasit údaje obdržené podle čl. 22 odst. 3 
nařízení (EU) 2023/1114 a prováděcího nařízení (EU) 2024/2902 od příjemcova poskytovatele služeb souvisejících 
s kryptoaktivy, nebo v případě transakcí prováděných z hostované peněženky do nehostované peněženky údaje obdržené 
od plátcova poskytovatele služeb souvisejících s kryptoaktivy, s údaji, které má vydavatel k dispozici z jiných zdrojů, 
včetně případných údajů o transakcích dostupných z distribuovaného registru.

Článek 6

Vstup v platnost

Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 31. října 2024.

Za Komisi
předsedkyně

Ursula VON DER LEYEN
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